CONVENIO DE CREACION DE LA VISA UNICA CENTROAMERICANA
.PARA LA LIBRE MOVILIDAD DE EXTRANJEROS
ENTRE LAS REPUBLICAS DE
EL SALVADOR, GUATEMALA, HONDURAS Y NICARAGUA

Los Gobiernos de las Republicas de El Salvador, Guatemala, Honduras y
Nicaragua, en adelante denominados “las Partes”

CONSIDERANDO

Que historicamente los paises centroamericanos han manifestado su
voluntad de armonizar la legislacién y sistemas migratorios regionales;

Que se han logrado multiples beneficios principalmente para los nacionales
de las Partes, como resultado de la ejecucién de medidas migratorias que
han facilitado el paso de personas entre sus respectivos territorios;

Que en la Cumbre Extraordinaria de los Jefes de Estado y de Gobierno de
los Paises del Sistema de la Integracién Centroamericana (SICA), reunidos
éstos en la Republica de Guatemala el 26 de febrero de 2004, acordaron
entre otros puntos, celebrar la decisidn de los Presidentes de El Salvador,
Guatemala, Honduras y Nicaragua de aprobar el Plan de Integracién
Migratoria Centroamericana, lo cual facilitara ostensiblemente el libre transito
de personas; e

Que en el marco de dicha Cumbre, los Ministros de Gobernacion de las
Partes suscribieron el documento denominado Comisién de Trabajo para la
Libre Movilidad, en el que decidieron tomar acciones conjuntas con el fin de
unificar esfuerzos en materia migratoria, para ejecutar la libre movilizacian de
personas en el territorio de las Partes;

Han convenido lo siguiente:
ARTICULO |
Definiciones

A los efectos del presente Convenio se entendera por:

a) Delegaciones Migratorias Interiores: Puestos migratorios habilitados
oficialmente para ejercer el control de viajeros con procedencia y
destino exclusivamente en los territorivs de las Partes.

b) Delegaciones Migratorias Periféricas: Puestos migratorios habilitados
oficialmente para ejercer el control de viajeros con procedencia o
destino de un tercer estado. .

) Tercer Estado: Todo Estado que no es una de las Partes.

d) Extranjero’ Toda persona que sea nacional de un tercer Estado.

e) Control Migratorio: La verificacibn de requisitos establecidos en las
legislaciones nacionales de las Partes, para la entrada, permanencia y

salida de nacionales y extranjeros, realizada en las delegaciones
migratorias. .
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f) Permiso de Permanencia;: Toda autorizacién expedida a un extranjero
por las delegaciones migratorias periféricas, para su permanencia y
libre movilidad en los territorios de las Partes por un plazo
determinado. . ) :

g) Visa Unica Centroamericana: La autorizacion que faculta -a un
extranjero a solicitar ante la delegacion migratoria periférica su ingreso
y permanencia en cualquiera de los territorios de las Partes, extendida
de conformidad con el presente Convenio y las respectivas
legislaciones nacionales.

h) Libre Movilidad: Es la facilidad que se le otorga a un ciudadano de
un tercer pais que contando con una visa para ingresar a cualquiera
de los territorios de los paises Parte, podra movilizarse a los otros
palses parte sin requisito adicional de visa, siempre que la misma no
haya expirado, sujetdndose a los procedimientos migratorios
acordados.

ARTICULO Il
Objeto y Naturaleza

El presente Convenio tiene por objeto crear la Visa Unica Centroamericana y
permitir la libre movilidad para extranjeros en el territorio de cualquiera de las
Partes. :

Para estos efectos las Partes convienen en homologar la clasificacion en

cuanto a exencion y obligatoriedad de visa, requisitos y procedimientos para
su obtencién y libre movilizaciéon.

ARTICULO i
Caracteristicas de la Visa Unica Centroamericana -

La . Visa Unica Centroamericana tendra las caracteristicas y costos
homologados y autorizados por las Partes.

ARTICULO 1V
Clasificacion

Las Partes acuerdan aprobar la siguiente clasificacion para fines de exencién
y obligatoriedad de visa en tres categorias, segtin el origen y naturaleza del
documento de viaje:

Categoria “A™; Exentos de visa.
Categoria “B”: Visa consular o sin consulta.
Categoria “C": Visa consultada.

El listado de los paises y otros no reconocidos como tales, asi como

organismos internacionales que conforman todas las categorias

supracitadas, ser& acordado y comunicado por las Partes a sus
correspondientes misiones diplomaticas y consulares.
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El listado que hace referencia de las diferentes categorias, se incorporara
como Anexo |.

ARTiCULOV
Requisitos

Los requisitos para la obtencion de visa por los extranjeros portadores de un
documento de viaje vigente contemplados en las categorias “B" y "C", se
estableceran de comun acuerdo por las Partes en un formulario Unico, €l cual
estara contemplado en un manual de procedimientos que sera revisado
periédicamente. .

ARTICULO VI
Ingreso y libre movilidad

Los extranjeros comprendidos en la categoria "A” podran ingresar a los
territorios de las Partes por cualquiera de las delegaciones migratorias
periféricas y, movilizarse libremente en estos, cruzando por cualquiera de las
delegaciones migratorias interiores.

Los extranjeros comprendidos en la categoria “B”, incluyendo a aquellos que
de acuerdo a las disposiciones especiales de visa hayan sido favorecidos
con el cambio de categoria de visa consultada “C" a visa consular o sin
consulta “B”, con visa otorgada por cualquiera de las Partes, podran ingresar
a los territorios de éstas por cualquiera de las delegaciones migratorias
periféricas, y movilizarse por dichos territorios, cruzando por cualquiera de
las delegaciones tnigratorias interiores, con base al listado homologado de
visas. '

Los extranjeros comprendidos en la categoria “C” con visa otorgada por
cualquiera de las Partes, solo podran ingresar y movilizarse por el territorio
de la parte que les otorgé la visa.

ARTICULO VI
Condiciones de Ingreso y Permanencia

A todo extranjero que ingrese al teritorio de cualquiera de las Partes, se le
autorizara su permanencia de acuerdc a lo establecido en el Manuai de
Procedimientos.

- Podra prohibirse el ingreso o suspender la permanencia de extranjeros en los
territorios de las Partes, por razones de orden publico, interés nacional o
seguridad del Estado de cada Parte y la Region; asimismo se prohibira el
ingreso de personas que hayan sido expulsadas y/o repatriadas.

La Visa Unica Centroamericana no conlleva implicita la residencia temporal o
permanente en el territorio de las Partes. En consecuencia, los extranjeros
que deseen gozar de un estatus diferente al de ingreso deberan cumplir con
los requisitos establecidos por la legislacion de cada una de las Partes.
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ARTICULO VI
Manual

Las Partes acuerdan que las medidas técnicas y operativas para dar
cumplimiento al presente Convenio, se regularan en dos manuales, uno para
los Ministerios de Gobernacién para las Direcciones Generales de Migracion
y otro para los Ministerios de Relaciones Exteriores lo que incluye e! servicio
exterior para la emisién de visas, los cuales serdn elaborados por los
respectivos Ministerios.

El Manual Consular para la emisién de visas y el Listado de Clasificacion
para fines de Exencién y Obligatoriedad de Visas podran ser revisados y
modificados a peticion de una de las Partes, a fin de adecuarlo a las
circunstancias de la regién centroamericana.

ARTICULO IX
Sistemas de Informacion

Las autoridades migratorias de las Partes desarrollardn una estrategia que
permita la unificacién tecnoldgica y el intercambio de informacién basados en
los fundamentos de seguridad y facilitacién de la gestién migratoria, en
consonancia con los acuerdos que se den en el marco de la Comision
Centroamericana de Directores de Migracion (OCAM). -

ARTICULO X
Salvaguardia

Nada de lo dispuesto en el presente Convenio sera interpretado como una
renuncia total o parcial de la soberania sobre ningln territorio terrestre,
insular, fluvial, aéreo y / o maritimo reclamado por cualquiera de las Partes, y
. no ird en detrimento de derecho alguno de éstas sobre dicho territorio, ni
.constituira precedente para el fortalecimiento o debilitamiento de ia
reclamacion de cualquiera de ellas sobre ningun territorio.

ARTICULO XI
Acuerdos de Supresion de Visas con terceros Estados

Ninguna Parte suscribird con terceros Estados acuerdos relativos a la
simplificacion o supresion de visas que contradigan la clasificacién referida
en el Articulo IV del presente Convenio.

ARTICULO XIl
Reservas

El presente Convenio no admite reservas.

ARTICULO Xili
Disposiciones Finales

1. El presente Convenio sera aprobado y ratificado por cada Parte de
acuerdo con sus respectivas normas constitucionales, entrando en
vigencia diez dias después de la fecha del depo6sito del segundo
instrumento de ratificacion y tendra una duracién indefinida.
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2. El presente Convenio y sus instrumentos. de ratificacion seran
depositados en la. Secretaria General del Sistema de la integracién
Centroamericana (SG-SICA).

3. La Sébretaria General del Sistema de la Integracion Centroamericana
notificara a las Partes la fecha del depésito del Gltimo instrumento de
ratificacion y la entrada en vigencia del Convenio.

4. Al presente Convenio podra adherirse cualquier otro Estado Miembro
del Sistema de la Integracion Centroamericana, y entrara en vigor para
dichos estados diez dias después de la fecha del depésito de su

- respectivo instrumento de adhesion.

5. El presente Convenio podra ser modificado, a solicitud de una de las
Partes, y para su aprobacién se requerira del consenso de todas las
Partes. Las modificaciones al presente Convenio estaran. sujetas a
ratificacion de cada una de las Partes de acuerdo con sus
procedimientos constitucionales, y entraran en vigor diez dias después
que se haya depositado el ultimo instrumento de ratificacion.

6." Cualquiera de ias Partes podrd en todo momento denunciar el
presente Convenio, mediante notificacién escrita por la via diplomatica
al depositario, quien lo comunicard a las demas Partes.' Dicha
denuncia surtird efectos doce meses después de la citada notificacion:

. Suscrito en la ciudad de Tegucigalpa, M.D.C., Republica de Honduras, el dia
treinta de junio del afio dos mil cinco, en cinco ejemplares originales.

%wwf@/ clelligo 2

RICARDO MADURO ELIAS ANTONIGO"SACA GONZALEZ
Presidente de la Republica de Presidente-de la Republica de
Honduras . El Salvador

JOR\%BR ABU
Presidente de la RepuUblica de Ministro dé ))ac nes Extfe or

Nicaragua Guatemala

Digitalizado por: ,ENJRINC&JE AB(?L/.ANOS




ANEXO 1

LISTADO HOMOLOGACION DE VISAS PAISES CA -4

CLASIFICACION CATEGORIA "A"

PASAPORTE PASAPORTE DIPLOMATICO
No PAIS ORDINARIO OFICIAL Y SERVICIO OBSERVACIONES
1 Alemania {A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
2 Andorra {A) EXENTQ DE VISA (A) EXENTO DE VISA
3 Antigua y Barbuda (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
4 Argentina (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
5 Australia (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
6 Austria (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
7 Bahamas (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
8 Bahrein (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
9 Barbados (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
10 [Béigica (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
11 |Belice (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
12 |Brasil (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTQ DE VISA
13 [Brunei-Darussal (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
14 |{Bulgaria (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
15 |Canada (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
16 {Chiie (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
17  ]China Rep(blica de Taiwan |(A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
18 {Chipre {A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
19 (q'f:""s"“ deTCorea deT™ [ 4} EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
20 ]Costa Rica (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
21 |Croacia (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
22 |Dinamarca (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
23 {E! Salvador (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
24  |Eslovaquia (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
25 |Eslovenia (A) EXENTQ DE VISA (A) EXENTO DE VISA
26 |Espaiia (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
27 Estados Unidos de América |(A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
28  |[Estonia (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
29 |[Finlandia (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
. A los originarios de ios otros
Francia (A) EXENTO DE VISA {A) EXENTO DE VISA territorios franceses se les dard
tratamiento de exento de visa {(A)
31 |Grecia (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
32 |[Guam (A) EXENTOQ DE VISA (A) EXENTOQ DE VISA
33  |Guatemaia (A) EXENTQ DE VISA (A) EXENTO DE VISA
34 [Honduras (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
35 |Hungria (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
36 [Irianda (A) EXENTO DE VISA {A) EXENTO DE VISA
37 |islandia (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
38 |Islas Marshaii (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
39 |Islas Salomon {A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
40 |[Israel (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTD DE VISA
41 [1tatia (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
42  |Japon (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
43  [Kuwalt (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTD DE VISA
44 {Letonia (Latvia) (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
45  |Liechtenstein (A) EXENTO DE VISA {A) EXENTO DE VISA
46  |Lituania (A) EXENTOQ DE VISA (A) EXENTOQ DE VISA
47 iluxemburgo (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
48 [Macedonia (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
49 |Madagascar (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
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CLASIFICACION CATEGORIA "A"

PASAPORTE PASAPORTE DIPLOMATICO
No. PAIS OBSERVACIONES
ORDINARIO OFICIAL Y SERVICIO
50 |Malasia (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTD DE VISA
51 Malta (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTD DE VISA
52 [Mexico, Estados Unidos (A) EXENTO DE VISA {A) EXENTD DE VISA
53 |Mdnaco (A) EXENTO DE VISA {A) EXENTO DE VISA
54  [Nicaragua (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
55 |Noruega (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
56 [Nueva Zelandia (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTD DE VISA
57 Panama (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
S8 |Paraguay (A) EXENTD DE VISA (A) EXENTO DE VISA
59 |Polonia (A) EXENTD DE VISA (A) EXENTO DE VISA
60 |Portugal (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
61 |Qatar (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
Reino de los Paises Bai A los originarios de Aruba y Antilias
62 Hg'l';f“ a: 0s Paises Bajos (| () exeNTD DE vISA (A) EXENTO DE VISA Holandesas se les dara el mismo
) tratamiento.
(*) Portadores de pasaporte
Britdnico, originarios de Hong Kong,
en cuyo interior se fee "Nationatity
Reino Unido de Gran British” {(Nacionalidad Britdnica) se
Bretafia e Irlanda del le dara tratamiento de Visa (A). En
63 Norte y Regiones (A) EXENTD DE VISA (A) EXENTO DE VISA el caso que no se indique lo anterior
Administrativas en el pasaporte britdnico que porte
algon originario de Hong Kong, se le
dara tratamiento de visa consultada
(©).
64 |Republica Checa (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
65 Rumania (A) EXENTD DE VISA (A) EXENTD DE VISA
66 |San Kitts y Nevis (A) EXENTD DE VISA (A) EXENTO DE VISA
67 |San Marino (A) EXENTD DE VISA (A) EXENTO DE VISA
68 |San Vicente y Granadinas [(A) EXENTO DE VISA (A) EXENTD DE VISA
69 [Santa Lucia (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
70 |oanta Sede TTEad d&T () exento DE VISA (A) EXENTO DE VISA
aticann )
71 [Santo Tomé y Principe (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
72 |Singapur (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
73 |Sudéfrica (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
74  [Suecia (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTD DE VISA
75 [Suiza (A) EXENTD OE VISA (A) EXENTO DE VISA
76 |Tinidad y Tobago (A) EXENTO OE VISA (A) EXENTD OE VISA
77 [Turquia (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
78 [Tavaiu (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTD DE VISA
79 |Uruguay (A) EXENTO OE VISA (A) EXENTD DE VISA
80 |vanuatu (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
81 |Venezuela (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTQ DE VISA
Organismos PASAPORTE OBSERVACIONES
Internacionales
82 |OEA (A) EXENTO OE VISA
83 [Naciones Unidas (A) EXENTD DE VISA
84 |Comisién Europea (A) EXENTO DE VISA
30 de junio de 2005

Digitalizado por:

ENRIQUE BOLANOS




CLASIFICACION CATEGORIA "B"

3 |Arabia Saudta (B) CONSULAR O SIN (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
2 Azerbalydn ( Azerbaijan ) f&ﬁg&s#ma OSIN (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
3 |Bietorusia, Republica de f&ﬁggf&m OSIN (A) EXENTO DE VISA

s |Benin f&ﬁggf&w‘ OSIN (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
5  [Bhutan f&ﬁggg‘i‘m OSIN (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
6 |Bolivia QASSSE#MR OSNN (A) EXENTO DE VISA

7 |Butkina Faso f&ﬁgﬁ&ﬂw‘ OSIN (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
ls  |Burundi, Repubiica de f&ﬁggfﬂw‘ OSIN (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
9 [Cabo Verde g&s&‘a‘y“ OSIN (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
10 |camboya (B oS AR O SIN (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
11 |Camerin g&ﬁgfﬂw‘ O SIN (B) CONSULAR O SN CONSULTA
12 |chas f&ﬁgggﬂw‘ OsIN (8) CONSULAR O SIN CONSULTA
13 |Cotombia S::B&SSUNLST%LAR O SIN (A) EXENTO DE VISA 21;:; ::e_@ orden Honduras dara trato
14 |Comoras g&ﬁggfﬂur{ OSIN (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
15  [Costa de Marfil g’ﬁgﬂg‘f\w‘ OSIN (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
16 |Djibouti ?&SSS&‘;\MR OSIN (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
17 |Dominica gﬁggf&“" OSIN (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
18  |Ecuador (CB())SSSET[:\MR OSSN

19 |Egipto, Republica Arsbe de g&ﬁ:ﬂfﬂw‘ OSIN (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
20 |Emiratos arabes Unidos f&ﬁggg‘ﬂ"r‘ OSIN (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
21 |Fil f&ﬁggfﬂuR OsIN (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
22 |Filipinas f&ﬁgggﬂMR OSIN (A) EXENTO DE VISA

23 |Gabon SASSOSLST‘;"AR OSIN (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
24 |Gambia SC))SSSLS‘TL:\MR OSN (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
25 |Georgia Q&SSOSLS#MR OSIN (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
26"  |Granada ?&SSOSI_S#“AR OSN (A) EXENTO DE VISA

27 |Guinea gﬁso&s#““ OSIN (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
28 |Guinea Bissau gﬁgg‘f&““ OSN (8) CONSULAR O SIN CONSULTA
20 |Guinea Ecuat S&SSOSLSTliuR OSIN (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
30  |Guyana gﬁggg‘f\uR OSiN (A) EXENTO DE VISA

31 |Jamaica g’éﬁggf&mr{ OsiN (A) EXENTO DE VISA

32 |Kazajstén f&ﬁggg‘im“ OSN (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
33 IKenya f&ﬁggf&““ OSIN (A) EXENTO DE VISA

34 |Kirguistan g’)ﬁgggﬂw‘ OSIN (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
35 |Kinbati g’)ﬁgggﬂw‘ O SIN (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
36 |Leshoto gsgg&‘i‘”‘ oS (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
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CLASIFICACION CATEGORIA "B”
No. PAIS ORDNARIC | | OFIOAL'Y servicio | OBSERVACIONES

37 Matawi ?&S?SLS%LAR OSiN (8) CONSULAR O SIN CONSULTA
38 |Maidivas é%ﬁggﬁ‘iw* OSIN (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
39 |Mammuecos, Reina de é%ﬁ;’f#"m OSIN (A) EXENTO DE VISA

40 |Mauricio géﬁg:ﬁﬂw* OSN (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
41 |Mawrtania gﬁgﬁ,ﬂm OSIN (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
42 2‘;’:;:;}5:‘)""’” f&ﬁgﬁaw* OSN (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
43 mag;?”"b““ de ?&Sggf&w« OSIN (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
44 [Myanmar féﬁ:gf&wz OSIN (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
45 |Namibia B A RO SN (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
46 |Nauru g))ﬁgis;ma OSN (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
47 |Niger B RO SN (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
48 |Patau fc’)ﬁg’f},ﬂw? OsN {B) CONSULAR O SIN CONSULTA
49 |Papua Nueva Guinea g))ﬁg:;tiwz OSiN (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
lso  |Peru gﬁsogl_s.rim OSIN (A) EXENTO DE VISA

51 |Republica Centroafricana féﬁg:ﬁriw* OSIN (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
52 [Republica Dominicana f&ﬁggg,‘iUR OSIN (A) EXENTO DE VISA

53 |Roanda ‘CB‘;S;’SLSTL;MR OSIN (B) CONSULAR O SN CONSULTA
54 |Rusia, Federacion de O R OSI (A) EXENTO DE VISA

55 |Samoa féﬁgf;"m OSIN (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
56 |Senegal ?éﬁsol:‘f.&m OSIN (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
57 (sf.ﬁffuin"f.?f: ;g:mpa gsgf&m: OSIN (A) EXENTO DE VISA

Federativa de Yugoslavia)

58 |Seychefies O R oSN (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
56 |Suriname (éac))ﬁgsgtiwz OSIN (A) EXENTO DE VISA

60  |swazilandia ?&Sﬁf&"m OSIN (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
61 [raitandia (B) CONSIAR O SIN (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
62 [Tanzania, Repibica Unida de g&ﬁggf‘&m OSIN (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
63 [Tayikistan AR © SIN (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
64  |Togo ' ?&ng#m OSIN (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
65 |Tonga f&ﬁgfﬂm OSIN (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
66  |Tunez géssol;“f;m OSIN {B) CONSULAR O SIN CONSULTA
67 [Turkmenistan ‘é’gﬁggg‘i""“ OSSN (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
68 |ucrania ?&Sg:ﬁﬂm OSN (A) EXENTO DE VISA

69 [uganda gﬁgﬁﬁ-ﬂw{ OSN (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
70 |Uzbekistan féﬁsogf%"m OSIN (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
71 |zambia ?&S&“S&“‘R OSIN (B) CONSULAR O SiN CONSULTA
72 |zimbawe ?&ﬁgﬁ,‘i"’“ oSN (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
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CLASIFICACION CATEGORIA "C"

PASAPORTE PASAPORTE DIPLOMATICO
No PAIS OBSERVACIONES
ORDINARIO OFICIAL Y SERVICIO
1 {Afganistan, Estado islamico ( C) CONSULTADA { C ) CONSULTADA
2 {Albania { C ) CONSULTADA { C) CONSULTADA
3 |Angola, Republica de (C ) CONSULTADA { C ) CONSULTADA
4 |Argelia ( C ) CONSULTADA { C) CONSULTADA
5 |Ammenia ( C ) CONSULTADA ( C) CONSULTADA
6 |Asmara Eritrea { C ) CONSULTADA { C) CONSULTADA
7 |Bangladesh, republica Popular ( C) CONSULTADA ( C) CONSULTADA
8 |Bosnia y Herzegovina, Republy { C ) CONSULTADA { C ) CONSULTADA
9 |Botswana { C)CONSULTADA ( C) CONSULTADA
Portadores de pasaporte britanico,
originarios de Hong Kong en cuyo
intenior se lee® Nationality British Citizen
{Nacionalidad ciudadano Britnico) , se
. - te dar4 tratamiento de exento de visa
China, Repiblica Popular ( C ) CONSULTADA (C ) CONSULTADA {A). En et caso que na se indique lo
anterior en el pasaporte bntanico que
porte algin originario de Hong Kong (en
ios que sa lee (Overseas) se Je dard
10 tratamiento de visa consultada (C)
11 |Congo ( C) CONSULTADA { C ) CONSULTADA
12 |Congo. Repiblica Democratica { C) CONSULTADA ( C ) CONSULTADA
13 |Democrética de ( Corea del { C) CONSULTADA ( C ) CONSULTADA
(")Hasta nueva orden Guatemala y
INicaragua continuaran dandole exento
14 |Cuba ( C) CONSULTADA (B) CONSULAR O SIN CONSULTA(") (de Visa (A)
15 |Etiopia (C) CONSULTADA ( C ) CONSULTADA
16 |Ghana ( C) CONSULTADA ( C ) CONSULTADA
17 |Hati ( C) CONSULTADA C{ CONSULAR )
18 |India (€ ) CONSULTADA C ({ CONSULAR )
19 |Indonesia ( C ) CONSULTADA C ( CONSULAR))
20 |lrak, Republica de ( C ) CONSULTADA ( C ) CONSULTADA
21 |iran, Republica Isidmica dei { C) CONSULTADA ( C ) CONSULTADA
22 [Jordania, Reinc Hachemita de ( C) CONSULTADA (C ) CONSULTADA
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CLASIFICACION CATEGORIA "C"

PASAPORTE PASAPORTE DIPLOMATICO
No IS OBSERVACIONES
PA ORDINARIO OFICIAL Y SERVICIO
Laos, Repiiblica Democratica
23 |Popular de (C) CONSULTADA ( C) CONSULTADA
24 |Libano (C) CONSULTADA ( C ) CONSULTADA
25 [Liberia { C) CONSULTADA (C ) CONSULTADA
Libia Popular y Socialista
26 [{(Jamahirya Arabe Libia ) { C) CONSULTADA (C ) CONSULTADA
27 _[Mali { C) CONSULTADA { C) CONSULTADA
28 _[Mongolia { C) CONSULTADA (C) CONSULTADA
29 (M q { C) CONSULTADA ( C) CONSULTADA
30_[Nepal { C) CONSULTADA ( C ) CONSULTADA
31 _[Nigeria, Repubiica Federal de { C) CONSULTADA { C) CONSULTADA
32 [Oman { C ) CONSULTADA {C) CONSULTADA
33 _|Pakistan, Republica Islamica dd { C) CONSULTADA (C) CONSULTADA
34 [Sierra Leona, Republica de { C) CONSULTADA { C) CONSULTADA
35 [Sina, Republica Arabe de { C) CONSULTADA ( C)CONSULTADA
Somalia, Republica
36 _|Democratica { C) CONSULTADA { C) CONSULTADA
Sri Lanka, Repiblica
37 |Socialista Democratica de { C) CONSULTADA { C ) CONSULTADA
38 |Sudén, Repiblica de { C) CONSULTADA {C ) CONSULTADA
39 [Timor Oriemtal { C) CONSULTADA { C ) CONSULTADA
40 [Viet Nam { C) CONSULTADA { C) CONSULTADA
41 |Yemen { C) CONSULTADA { C ) CONSULTADA
Entidades o Autoridades no
r idas como Estad: PASAPORTE U OTRO DOCUMENTO DE VIAJE VALIDO OBSERVACIONES
Autoridad Palestina,

Portadores de pasaporte u
otro documento de viaje
valido extendido por Autoridad

1 |Palestina { C) CONSULTADA { C ) CONSULTADA
Republica Arabe de Saharau
2 Democritica (C)CONSULTADA { C ) CONSULTADA
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